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apellc E PERE FARRANDO. Correstor | professor de YEscola Bina

Deixem-ho rodo

L «Ortotipografiar de Josep M. PujoliJoan Sola continua sent el referentenledicit de
textos, perG la gentque escriu necessita una presentacio meés sintética d'alguns criteris

Ta posaries “tour” on cur-
sival», i deia un escrip-
tor a un altre. I la conver-
sa podria ser real, perqué els autors
saben coses com aquesta de la cur-
siva per a les expressions d’altres
fengiies, 1 coneixen, també, cis
asos de les cometes 1 de les versa-
fetes, D n'hi do, com sovintegen
en els textos immpresos fa corstva,
les cometes { kes versaleles, per bé
que s0n solament una part de Por-
toipografia.

De vegades Pempenta ortolipo-
grafica dels autors arnba molt
Huny, com passa en Varqueologia,
per posai-ne un exemple amb lain-
tencid de ser constructiu, Els ar
quediegs s'hawrien de replantegar
aguella odxims seva gue din que
«el Hatf es marca sempres ique els
empeny fins 1 (ot a cuwsividzar
noms de Hoc com Dianium (D€
nial, tamnbd a les tapes dels Hibees
amb titols composios ¢n majtiscu-
tes, cosa que fa bastant mal & ulls,
D aliva banda, les convencions or-
totipografiques, on catald, cslan

ben gstableries, jQuantes Hengiies
voldrien disposar de dues obres
cen el Manual & esn] (de Mestres
t altresy i ¥ Oriotipografia (de Po-
job i Bolayt 1 et © aixd, a cursiva
marcadora d’estrangerismes com
four comtinea sense lenly ana 1e-
daccid gue la facl assimilable pel
comid de la gent que escrin, L O#-
totipografia hi dedica set pagines,
oma cxbaostivitat comprensible,
senzillamment perque és el Hlibre
gue cns ha cnsenyal a pousar on
agquestes qllestions,

Fns fan falta, doncs, dues o figs
paginesde Pestil deleaque hihaa
les New Hart's Rules & Onlord so-
ta Veplgraf «Foreign words and
phrases», que recolbssin Vessen-
cia de les explicacions de Pujol {
Sola. Podrien dir que s'esariu en
rodona iota expressic d’un referent
que Jano sigal percebut com a forh
{wnto longer regarded as distinct-
vely foreigrs, es Begeix a les
NHR). o ho faria amb fop model,
background, guacamole,  tour,
Fhver 1 wasabi. Al ens aniriom

alfunyant de la practica marcadora
actual, que «es justifica com a sis-
tema de defensa davant Ia pressid
de les Benglies estrangeres mds po-
demosess,  div VOrtotipografi.
Menirestant, haurfem o escampar
una idea nportant entre els pro-
fessionals de la Hengua: la cursiva,
an antendic recwrs de PFedicld, no
serveiy per fer que una paranka «ja
sigui correc iy O si més no «iolora-
bles. Pergue four 1 tots els altres
estrangerisimes ho son per si matei-
x08, de correctes.

Ja es ven que ia ghiestic és com-
plexa. Bn resum. Ia cursiva hauria
de resultar excepeional. Perqué un
text eagquitxat de Hetres inclinades
pet resuliar desorientador | tipo-
graficament cadiic. El pastit de
Ponotipogratia no es jugaen lalli-
gade I'ortoprafia i els jupados —ja
he deien Pojol § Soli- sén rothom
gue esoriu, Podrien: discutic qui fa
¢ arhitre i no ens aclarivfem on la
redaceid del reglament. [, encars,
m als correctors ni a VIEC els per-
toca el paper de Ventrenador.




